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Tel:  +44 (0) 1293 615455
Fax: +44 (0) 1293 615411
Email: info@wellandmedical.com
(A CliniMed Group Company)
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Rimto jvykio atveju kreipkités j gydytojg pries susisiekdami
su gamintoju, ,Welland Medical Ltd.“ ir vietos kompetentinga
institucija per savo platintojg ar importuotojg.
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Adu nedzelo$as aizsargslana salvetes: Aizsarga adu pret
saskari ar stomas izvades materialu un adhezivo sastavu.

Uzmanibu: Paredzéts lietoSanai uz veselas adas.
Neizmantojiet delikatas vai jutigas adas vietas (pieméram,
uz acim, mutes, ausim, deguna, vaginas). Ja Saubaties,
pirms lietoSanas veiciet parbaudi neliela vieta. Partrauciet
izmanto$anu, ja rada kairinajumu. Vienreizéjas lietoSanas
ieriéu atkartota izmantosana var apdraudét drosibu un
rezultatus. Sis izstradajums nav piemérots izmanto$anai
Zidainiem, kuri jaunaki par 30 dienam.

Izvairieties no ieelpoSanas tiea veida vai lietoSanas
noslégtas telpas.

Nopietna negadijuma apstak|os vérsieties péc arsta
palidzibas, iekams sazinaties ar razotaju Welland Medical Ltd.
un jsu vietéjo atbildigo iestadi ar izplatitaja vai importétaja
starpniecibu.
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Moo TATEUTIKA HaVTNAGKIA YIa TO DEPUA TTOU SEV TIPOKAAOUV
Toougiyo: la TV TTpoaTaadia Tou SEPUATOG aTTO TNV £TTAPNA

Me Ta UAIKG TTou atToBaAAoVTal JETW TG OTOMIAG Kal TNV
QUTOKOAANTN Talvia.

Mpoooxn: MNa xprion o€ GBIkt £mMdePpida pévo. ATTopelyeTe
N XPAON O€ AETITEG Kal EUaiTONTEG TTEPIOXEG TOU DEPHATOG
(OTTWG PATIO, OTOUA, QUTIE, PUTN, KOATTOG). € TrEpITITWON
ap@IBoAiag, KavTe eTdEPUIKN DOKIJOTI OE PIa MIKPT
TIEPIOXA TIPIV aTTd TN XPNOoN. AIGKOWTE TN XPAON av UTTEPEE!

|
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£peBIoPOG. H eTTavVaXpNOIYOTIOINGN CUCKEUWY TTOU
TIpoopidovTal yia pia Kal HOVO XPran UTTOPET va PEIOE TNV
ac@AAela Kal TNV aTTéddoaor Toug. AUTO TO TTPOIOV EVOEXETAI
va unv givar kat@AAnAo yia xprion o€ Bpé@n nAIkiag KATw Twv
30 nuEPWV.

ATToQeUYETE TNV AUEDN EIGTIVOR 1| TN XPrOTN O€ KAEIOTOUG
XWPOUG.

2e TIEPITTTWON 0oBapoU TTEPIOTATIKOU, {NTHOTE IATPIKEG
OUHBOUAEG TTPOTOU ETTIKOIVWVHOETE PE TOV KATOOKEUATTH,
Tnv Welland Medical Ltd., ka1 Tnv ToTTIKr 0ppddia apxr HEow
Tou Jlavopéa fy el0aywyéa oag.
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Kipitusvabad nahapuhastusratikud: Naha kaitsmiseks
stoomaeritise ja liimiriba eraldumise eest.

Ettevaatust: Kasutada vaid vigastamata nahal. Valtige
kasutamist tundlikul v6i 6rnal nahapiirkonnal (nt silmad, suu,

kdrvad, nina, vagiina). Kahtluse korral tehke kleepribaga
vaikesel nahaalal enne katse. Arrituste iimnemisel I6petage
kasutamine. Uhekordseks kasutuseks moeldud seadme
taaskasutamine voib méjutada negatiivselt selle ohutust

ja tdhusust. Toode ei pruugi kasutamiseks sobida alla
30-paevastel vaikelastel.

Valtige sissehingamist ja suletud ruumides kasutamist.

Tosise vahejuhtumi korral p66rduge esmailt arsti poole ja alles
siis votke Uhendust tootja, Welland Medical Ltd ning kohaliku
edasimudja voi importija kaudu padeva asutusega.
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He Bbi3blBatOLLME OKEHUS 3aLLMTHBIE candeTku: Ans
3aLLMUTBI KOXW OT KOHTaKTa C COAEPXMMBIM CTOMbI U Krekomn
cukcauymm.

OcTopoxHo! MogxoauT Ans UCNIONb30BaHUS TOMNBKO Ha
HeroBpex/aeHHo koxe. He pekomeHayeTcs ucnonb3oBaTb
Ha [IeNKaTHbIX y4acTkax Tena 1 4yBCTBUTENIbHO Koxe
(Hanpumep, Ha rmasax, BO pTy, yLlax, Hocy, Briaranuie).
[p1 BO3HUKHOBEHWUM COMHEHUI NPOTECTUPYINTE

n3genume Ha HeGonbLLOM y4acTke koxu. [pu nosiBneHnn
pasfpaxeHusi crieayeT NpekpaTUTb UCMONb30BaHKe.
MoBTOpHOE MCroMNb30BaHNe 0AHOPa30BOrO N3LENNS MOXET
oTpuLaTenibHO NoBNUATL Ha 6e30nacHoOCTb U paboTy
nsgenus. [laHHoe n3aenvie MoXeT He MoAXoAUTb Ans
MnageHues mnagiwe 30 aHen.

He ponyckaiite NnpsiMoro BAbIXaHUSA 1 He UCNOSb3yiiTe B
3aKpbITbIX NPOCTPAHCTBAX.

B cnyyae cepbe3Horo npoucLLIECTBIS BHaYane cneayet
06paTUTLCS 38 MEANLIMHCKON NOMOLLbHO, @ 3aTeM CBSA3ATLCS
¢ npoussoautenem Welland Medical Ltd. n mecTHbIM
YNONHOMOYEHHbIM BEJOMCTBOM Yepes3 ANCTPUGLIOTOpa Unu

umnopTepa.
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Nepekodi robcki za zadito koze: Za zascito koZe pred stikom
z izlo¢kom stome in lepljivo oblogo.

Pozor: Za uporabo samo na neposkodovani koZi. Izogibajte
se uporabi na neznih ali obé&utljivih delih koZe (npr. na oceh,
ustih, uSesih, nosu, vagini). V primeru nejasnosti pred
uporabo naredite preizkus z oblizem. V primeru nadaljnjega
drazenja prenehajte z uporabo. Ponovna uporaba katerega
koli pripomocka, ki je predviden za enkratno uporabo,

ogrozi varnost in delovanje pripomocka. Ta izdelek morda ni
primeren za uporabo pri dojenckih, mlajsih od 30 dni.
Preprecite neposredno vdihavanje ali uporabo v zaprtih
prostorih.

V primeru resnega incidenta poiscite zdravnisko pomog, Sele
nato se prek distributerja ali uvoznika obrnite na izdelovalca,
druzbo Welland Medical Ltd., in vas$ lokalni pristojni organ.
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HR

Barijerne maramice za kozu bez peckanja: Za zastitu koze od
doticaja s izlaznim sadrzajem stome i od guljenja ljepila.

Oprez: Samo za primjenu na neoste¢enoj kozi. Izbjegavaijte
upotrebu na njeznim ili osjetljivim podru¢jima koze (poput
ociju, usta, usiju, nosa, vagine). U sluc¢aju dvojbe, prije
upotrebe proizvod ispitajte na malom podrucju. Prekinite
upotrebu ako se pojavi iritacija. Ponovna upotreba bilo kojeg
od uredaja za jednokratnu upotrebu moze ugroziti sigurnost
i u¢inak. Ovaj proizvod mozda nije prikladan za djecu mladu
od 30 dana.

Izbjegavajte izravno udisanije ili uporabu u zatvorenim
prostorima.

U slucaju ozbiljnog incidenta, prije obrac¢anja proizvodacu
(Welland Medical Ltd.) te lokalnim nadleznim tijelima preko
distributera ili uvoznika, potraZite lije¢ni¢ku pomoc.
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Hipoalergenske zastitne maramice: Za zastitu kozZe od dodira
sa sadrzajem iz stome i lepljivim trakama.

Oprez: Za upotrebu isklju¢ivo na nepovredenoj kozi.
Izbegavati upotrebu na osetljivim podrucjima koze (kao $to

su o¢i, usta, usi, nos, vagina). U slu¢aju nedoumice, uradite
test na malom delu koZe pre upotrebe. Prekinuti upotrebu
ako dode do iritacije. Ponovna upotreba bilo kog medicinskog
sredstva za jednokratnu upotrebu moze da ugrozi bezbednost
i performanse. Ovaj proizvod nije pogodan za kori§¢enje na
bebama mladim od 30 dana.

Izbegavati direktno udisanje ili upotrebu u zatvorenom
prostoru.

U sluéaju ozbiljnog incidenta, zatraZite savet lekara pre nego

Sto se obratite proizvodacu, kompaniji Welland Medical Ltd, i
lokalnom nadleznom organu posredstvom vaseg distributera
ili uvoznika.
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Bérbarat, véddfilmké
hogy a sztomabal ki
szegéllyel érintkezzen.

Figyelem: Csak sértetlen bérfellleten hasznalhato.

Ne hasznalja érzékeny bérfellileten (mint a szemek,

szdj, fllek, orr, hiively). Kétség esetén hasznalat el6tt
prébalja ki egy kis borfeluleten. Irritacié esetén hagyja
abba az eszk0z haszndlatat. Az egyszer hasznalatos
eszkozok Ujrafelhasznalasa veszélyeztetheti az eszkoz
biztonsagossagat és miikodését. Eléfordulhat, hogy ez a
termék nem hasznalhaté 30 napnal fiatalabb Ujszilotteknél.

Orlékendd: Megvédi a bért attol,
6 széklettel vagy az 6ntapadds

Kerdilje a kdzvetlen belélegzést vagy a zart helyen térténé
alkalmazast.

Sulyos esemény bekovetkeztekor kérjen orvosi segitséget
miel6tt felvenné a kapcsolatot a gyartéval (Welland Medical
Ltd.) és a helyi illetékes hatésaggal a forgalmazén vagy a
beszallitén keresztiil.

TH

midananiaza ekl v tiuay: erlnmfbefannms
AN SN NNELTEUASMSAANNT

dlamssyia; amsuldiurmmininGiviniiy vanideemstgamily.
VENAFVITILEIINN (12 0aen 11N v aun einanaan) nii
dace hmavedauLuiuiangdeulEin veakinninms
szANeFan Msthelnsaiilanmuasadenndanlelmanadinacnsa
AR ELAL AN WARasTENa g
fmsLeNaNEEn 30 T

vandenmsgaanlaansasaliiuiniin

iuniﬂmumm‘mmﬂuﬁammm Weaduushmamsiwmenou
mmmamam Welland Medical Ltd. metmumﬁwmvmaaﬂmmu
memmMmWiammmwaaﬂm

BS

Neiritirajuée maramice za zastitu koZe: Za sprjecavanje
kontakta kozZe sa sadrZajem stome i guljenja usljed ljepila.
Oprez: Samo za upotrebu na neoste¢enoj kozi. Izbjegavaijte
upotrebu na njeznim ili osjetljivim dijelovima koze (kao $to

su odi, usta, usi, nos, vagina). Ako ste u nedoumici, testirajte
uzorak na malom dijelu prije upotrebe. Prekinite koristenje
ukoliko dode do pojave iritacije. ViSestruka upotreba bilo
kojeg uredaja za jednokratnu upotrebu moze ugroziti sigurnost
i ucinak. Ovaj proizvod nije pogodan za upotrebu kod beba
ispod 30 dana starosti.

Izbjegavajte direktno udisanje ili upotrebu u zatvorenom
prostoru.

U slu¢aju pojave ozbiljne situacije, zatraZite savjet liekara prije
nego stupite u kontakt sa proizvodacem, Welland Medical
Ltd. i lokalnom nadleznom sluzbom putem vaseg distributera
ili uvoznika.
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No sting skin barrier wipes: To protect skin from contact with
stoma output and adhesive stripping.

Caution: For use on intact skin only. Avoid use on delicate
or sensitive areas of skin (such as eyes, mouth, ears, nose,
vagina). If in doubt, patch test a small area prior to use.
Discontinue use if irritation occurs. Reuse of any single

use device may compromise safety and performance. This
plré)duct may not be suitable for use on babies under 30 days
old.

Avoid direct inhalation or use in enclosed spaces.

In the event of a serious incident, seek medical advice before
contacting the manufacturer, Welland Medical Ltd., and your
local Competent Authority via your distributor or importer.

DE

Reizfreie Wischtiicher zur Bewahrung der Hautbarriere: Zum
Schutz der Haut vor dem Kontakt mit Stomaausscheidungen
und Verletzungen durch Klebematerial.

Vorsicht: Nur auf intakter Haut anwenden. Anwendung an
empfindlichen oder zarten Hautstellen (wie Augen, Mund,
Ohren, Nase, Scheide) vermeiden. Im Zweifelsfall vor der
Anwendung einen Patch-Test durchfiihren. Falls Reizungen
auftreten, Anwendung abbrechen. Die Wiederverwendung
von Einwegprodukten kann die Sicherheit und Leistung
beeintrachtigen. Dieses Produkt ist nicht fiir die Anwendung
bei Sauglingen unter 30 Tagen geeignet.

Vermeiden Sie direktes Einatmen oder die Verwendung in
geschlossenen Raumen.

Holen Sie bei einem schwerwiegenden Vorfall arztlichen Rat
ein, bevor Sie sich Gber Ihren Handler oder Importeur an den
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Hersteller Welland Medical Ltd. und |hre zustéandige Behdrde
vor Ort wenden.

NL

Niet-irriterende huidbeschermende doekjes: Voor de
bescherming van de huid tegen contact met stoma output en
kleefstrips.

Let op: Uitsluitend voor gebruik op intacte huid. Vermijd
gebruik op kwetsbare en gevoelige plekken van de huid
(zoals ogen, mond, oren, neus, vagina). Bij twijfel, véor
gebruik uittesten op een klein stukje huid. Beéindig gebruik
bij irritaties. Hergebruik van instrumenten voor eenmalig
gebruik kan afbreuk doen aan de veiligheid en prestatie. Dit
product is mogelijk niet geschikt voor baby’s die jonger zijn
dan 30 dagen.

Vermijd directe inademing of gebruik in besloten ruimten.

Bij ernstige incidenten, raadpleeg eerst een arts voordat u
contact opneemt met de fabrikant, Welland Medical Ltd., en de
lokale bevoegde autoriteit via uw distributeur of importeur.

IT

Salviette non irritanti per barriera cutanea: Per proteggere
la cute dal contatto con gli effluenti dello stoma e con lo
scollamento delladesivo.

Attenzione: utilizzare solo su cute non lesionata. Evitare
I'uso su aree cutanee delicate e sensibili (quali occhi, bocca,
orecchi, naso, vagina). In caso di dubbio, testare su unarea
di piccole dimensioni prima dell'uso. Interrompere l'uso in
presenza di irritazione. |l riutilizzo del dispositivo monouso
puo comprometterne la sicurezza e le prestazioni. Questo
prodotto potrebbe non essere idoneo per neonati di meno di
30 giorni.

Evitare I'inalazione diretta o I'uso in ambienti confinati.

In caso di inconveniente grave, consultare un medico prima
di contattare il produttore, Welland Medical Ltd., e I'autorita
locale competente tramite il proprio distributore o importatore.
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Kbprnnyku 3a 3alwmTeH unm BbpXy KoxaTa 6ea ipasHeHe:
3a npeana3eaHe Ha koxaTa OT KOHTaKT C OTNaAHW NpoayKTv
OT cTOMaTa 1 3arenBaLlmTe NeHTH.

BHumaHue: [la ce nsnonsea camo Ha uncTa koxa. [la ce
n36srea ynotpe6a B 30HM C AenvKaTHa WU YyBCTBUTENTHA
KoXa (kaTo o4m, ycTa, YLK, HOC, BaruHa). [py cbMHeHWst
npeay ynotpeba ja ce Hanpaeu nay TeCT Ha Marka 30Ha.
Ynotpe6aTa fa ce npeycTaHOBM NpU NosiBa Ha ipasHeHe.
MoBTopHaTa yroTpeba Ha BCsiKo YCTPOIICTBO 3a efHokpaTHa
ynoTtpeba Moxe [ia komnpomeTvpa besonacHocTTa u
edhukacHocTTa My. To3u NpoAyKT MOXe fa He e MOAXOAsLL,
3a uanonssaHe npv 6e6eta Ha Bb3pacT nog 30 gHU.

M3GsreaiiTe AMPeKTHO BAMLWBaHE Unu ynoTpeba B
3aTBOPEHM MOMELLIEHUS.

B cnyyait Ha cepro3eH MHUMAEHT NoTbpceTe MeauLmMHeka
nomoLL, npeav Aa ce cebpxeTe ¢ nponssoautens, Welland
Medical Ltd., n komMneTeHTHWS MecTeH opraH 4pes Bawwmsa
[MCTpUBYTOP UMW BHOCKTEN.
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Hudskyddande vatservetter som inte svider: For att skydda
huden fran att komma i kontakt med stomiavfall och hafta.

Forsiktighet: Enbart for anvandning pa intakt hud. Undvik
anvandning pa kansliga hudpartier (till exempel runt 6gonen,
munnen, éronen, nasan, slidan). Om du ar tveksam ska du
testa pa ett mindre omrade forst. Avbryt anvandningen om

irritation uppstar. Ateranvandning av engangsprodukter kan
aventyra sakerheten och prestandan. Denna produkt kan vara
olamplig for anvandning pa spadbarn under 30 dagars alder.

Undvik direkt inandning eller anvandning i slutna utrymmen.

Om en allvarlig incident intréffar ska du kontakta varden innan
du kontaktar tillverkaren, Welland Medical Ltd., och din lokala
reglerande myndighet via din distributér eller importor.

DA

|kke-sviende hudbarriereservietter: Til beskyttelse af huden
mod kontakt med stomi-output og kleebestrimler.

Forsigtig: Ma kun anvendes pa intakt hud. Undga brug pa
skrgbelige eller falsomme hudomrader (f.eks. gjne, mund,
orer, naese, vagina). Ved tvivisspergsmal kan der foretages en
lappetest pa et lille omrade fer brug. Afbryd brugen, hvis der
opstar irritation. Genanvendelse af en engangsanordning kan
kompromittere sikkerhed og praestation. Dette produkt kan
veere uegnet til spaedbern, som er under 30 dage gamle.

Undga direkte indanding eller anvendelse i lukkede rum.

| tilfaelde af et alvorligt uheld skal der straks s@ges lzegehjeelp,
far producenten, Welland Medical Ltd., og de lokale
kompetente myndigheder kontaktes via distributeren eller
importgren
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Hudvennlig barrierefilm — Til beskyttelse av huden mot urin
eller avfering. Eller stripping av huden.

Forsiktig: Ma bare brukes pa hel hud. Unnga bruk pa sarte
eller falsomme deler av huden (som f.eks. @yne, munn, grer,
nese, vagina). Hvis du er i tvil, kan du teste et lite omrade
med en lapp fer bruk. Gjenbruk av produktene kan ga ut over

sikkerheten og funksjonen. Avslutt bruken hvis det oppstar
irritasjon. Dette produktet er kanskje ikke egnet for bruk pa
babyer under 30 dager gamle.

Unnga direkte innanding eller bruk i lukkede rom.

| tilfelle en alvorlig episode ma det spkes medisinsk rad fra
helsepersonell, far produsenten, Welland Medical Ltd., eller
via distributer eller importear.

ES

Toallitas de barrera cutédnea antiescozor: Para proteger la piel
del contacto de los desechos del estoma y las tiras adhesivas.

Advertencia: Solo debe usarse sobre la piel intacta. No lo
utilice en zonas de la piel delicadas o sensibles (ojos, boca,
orejas, nariz o vagina, por ejemplo). En caso de duda, haga
una prueba en una pequefia parte de la piel antes de utilizarlo.
Deje de utilizar el producto en caso de irritacion. Volver a usar
un dispositivo de un solo uso puede suponer un peligro para
la seguridad y el rendimiento del mismo. Este producto puede
no ser apto para bebés menores de 30 dias.

Evite la inhalacion directa o el uso en espacios cerrados.

Si se produce un problema grave, busque asistencia médica
antes de ponerse en contacto con el fabricante, Welland
Medical Ltd., y la autoridad local competente a través de su
distribuidor o importador.
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Kirvelemattémat ihonsuojapyyhkeet: Ihon suojaamiseen
avanteen eritteilta ja liman aiheuttamalta ihon kuoriutumiselta.

Huomio: Kaytettéva vain vahingoittumattomalla iholla. Ei saa
kayttaa herkilla ihoalueilla (silmat, suu, korvat, nena, ematin)

Jos olet epavarma, testaa pieni ihoalue ennen kayttéa. Jos
esiintyy arsytysta, kayttd on lopetettava. Kertakayttisen
laitteen uudelleenkaytto heikentaa sen turvallisuutta ja
suorituskykya. Tuote ei ehka sovellu alle 30 paivan ikaisille
vauvoille.

Valta suoraa hengittamista ja kayttoa suljetuissa tiloissa.

Kysy vakavassa tapauksessa laakarin neuvoa, ennen

kuin otat yhteytta valmistajaan Welland Medical Ltd:iin ja
paikalliseen valvontaviranomaiseen jakelijan tai maahantuojan
kautta.

FR

Lingettes de protection cutanée non irritantes: Pour protéger
la peau du contact avec les déchets de stomie et les rubans
adhésifs.

Attention : A n'utiliser que sur une peau intacte. Eviter

une utilisation sur les parties délicates ou sensibles de la
peau (comme les yeux, la bouche, les oreilles, le nez, le
vagin). En cas de doute, tester par un patch sur une petite
partie de la peau avant utilisation. Cesser d'utiliser le
dispositif en cas d'irritation. La réutilisation individuelle d’'un
dispositif quelconque peut compromettre sa sécurité et ses
performances. Ce produit ne conviendra peut-étre pas a
I'utilisation sur les bébés de moins de 30 jours.

Eviter 'inhalation directe ou I'utilisation dans des espaces clos.
En cas d'incident sérieux, demander un avis médical avant de
contacter le fabricant, Welland Medical Ltd., et votre autorité
compétente locale par l'intermédiaire de votre distributeur ou
importateur.

Cs
Stomicka pomticka pfislusenstvi, Navod na pouziti.
Pouzivejte dle instrukci na obrazcich.

Nedrazdivé ubrousky na kizi s ochrannym filmem: Chrani
pokozku pred kontaktem s odpadem ze stomie a adhezivnim
paskem.

Upozornéni: Pro pouZiti pouze na neposkozenou pokozku.
Nepouzivat na jemné nebo citlivé oblasti pokozky (napf. o¢i,
usta usi, nos, vagina). Pokud si nejste jisti, pfed pouzitim
nejprve vyzkousejte na malou oblast pokozky. V pfipadé
vyskytu podrazdéni prestarite pomulicku pouzivat. Opakované
pouziti pomucky uréené k jednorazovému pouziti mize
ohrozit bezpec¢nost a funkci. Tento produkt nemusi byt vhodny
pro pouziti u novorozenct mladsich 30 dni.

Vyvaruijte se pfimého vdechnuti i uZiti v uzavienych
prostorach.

V pfipadé zavazného problému vyhledejte nejprve Iékaiskou
pomoc, pak kontaktujte vyrobce Welland Medical Ltd. a
mistni prislusny organ prostrednictvim vaseho distributora
nebo dovozce.

RO

Servetele pentru protectia pielii, care nu provoaca usturimi:
Pentru a proteja pielea impotriva contactului cu materiile
eliminate prin stoma si a descuamarii.

Atentie: A se utiliza numai pe pielea intacta. A se evita
utilizarea pe zonele sensibile sau delicate ale pielii (precum
ochi, gura, urechi, nas, vagin). In caz de indoieli, se
recomanda realizarea unui test epicutanat pe o zona mica
nainte de utilizare. Utilizarea trebuie intrerupta in cazul
aparitiei iritatiilor. Reutilizarea oricarui dispozitiv de unica

folosinta poate compromite siguranta si performanta. Este
posibil ca acest produs sa nu fie adecvat pentru bebelusii cu
varsta mai mica de 30 de zile.

Evitati inhalarea directa sau utilizarea in spatii inchise.

In cazul unui incident grav, solicitati asistenta medicala inainte
de a contacta fabricantul, Welland Medical Ltd., si autoritatea
competenta locala prin intermediul distribuitorului sau al
importatorului.

PT

Toalhetes de barreira para a pele sem irritagdo: Para proteger
a pele do contacto com os efluentes do estoma e com a
camada adesiva.

Cuidado: Para utilizagdo apenas em pele intacta. Evitar a
utilizagdo em areas com pele delicada ou sensivel (como os
olhos, a boca, as orelhas, o nariz ou a vagina). Em caso de
duavida, realizar um teste epicutaneo numa pequena area
antes de utilizar. Interromper a utilizagéo caso se verifiquem
irritagdes. A reutilizacdo de qualquer dispositivo de utilizagdo
Unica pode comprometer a seguranca e o desempenho. Este
produto pode nao ser adequado para utilizagdo em bebés
com idade inferior a 30 dias.

Evitar a inalag&o direta ou a utilizagdo em espagos fechados.

No caso de um incidente grave, procurar aconselhamento
médico antes de contactar o fabricante, a Welland Medical
Ltd., e a Autoridade Competente local através do respetivo
distribuidor ou importador.

PL

Gaziki ochronne do skéry, nie powodujg pieczenia: Do
ochrony skaéry przed kontaktem z tre$cig stomijng i klejem.

Uwaga: Uzywac tylko na nieuszkodzonej skérze. Nie
stosowac na delikatnych lub wrazliwych obszarach skéry (np.
oczy, usta, uszy, nos, pochwa). W razie watpliwosci, przed
uzyciem nalezy przeprowadzi¢ probe na matej powierzchni.
W przypadku wystagpienia podraznienia nalezy przerwac
stosowanie. Ponowne wykorzystanie jakiegokolwiek
urzadzenia jednorazowego uzytku wigze sie z zagrozeniem
bezpieczenstwa i ryzykiem nieprawidtowego dziatania. Ten
produkt moze nie by¢ odpowiedni do stosowania u niemowlat
ponizej 30 dnia zycia.

Unika¢ bezposredniego wdychania lub stosowania w
zamknietych pomieszczeniach.

W przypadku wystgpienia powaznego incydentu nalezy
skontaktowac sie z lekarzem, a nastepnie z producentem,
firmg Welland Medical Ltd., i wiasciwym organem lokalnym za
posrednictwem dystrybutora lub importera.

LT

Odos nedirginancios apsauginés servetélés: Skirta
apsaugoti odg nuo kontakto su stomos iSmatomis ir lipniomis
medzZiagomis.

Démesio: Naudoti tik ant nepaZeistos odos. Nenaudoti ant
gleznos arba jautrios odos (pvz., akiy, burnos, ausy, nosies,
maksties). Jei abejojate, prie$ naudojimag iSbandykite ant
nedidelio odos ploto. Nutraukti naudojima, jei atsiranda
dirgimas. Bet kurio vienkartinio prietaiso pakartotinis
naudojimas gali pakenkti jo saugumui ir veikimui. Sis
produktas netinkamas naudoti kudikiams iki 30 dieny.

Venkite tiesioginio jkvépimo ar naudojimo uzdarose patalpose.
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